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The Fox and the Grapes

A Fox,just at the time of the vintage",stole into a vine-yard

where the ripe sunny Grapes were trellised” up on high in most

tempting”® show. He made many a spring and a jump after the
luscious” prize; but,failing in all his attempts, he muttered as he 0

retreated ; “Well | What does it matter! The Grapes are sour!”

@ vintage n. A UIRIH
@ trellis vr. fifieee--- e

@ tempting adj. # A

@ luscious adj. HELZHH
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The Bowman and the Lion

A man who was very skillful” with his bow,went up into the
mountains to hunt. At his approach there was instantly a great
consternation” and rout among all the wild beasts, the Lion alone

”

showing any determination to fight. “Stop, ” said the Bowman to
him, “and await my messenger, who has somewhat to say to you. ”
With that he sent an arrow after the Lion, and wounded him in the
side. The Lion, smarting with anguish” | fled into the depth of the
thickets® | but a Fox, seeing him run, bid him take courage and
face his enemy. “No,” said the Lion,
“you will not persuade me to that; for if

the messenger he sends is so sharp, what

must be the power of him who sends it?”

@ bowman n. S%;F

@ skillful adj. B4k

® consternation n. F{fE ki
@ anguish n. [E]JE

® thicket n. JFEARMN



